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ESV And the women of the neighborhood gave him a name, saying, “A son has been born to Naomi.” They
named him Obed. He was the father of Jesse, the father of David.

The women living there said, “Naomi has a son.” And they named him Obed. He was the father of Jesse, the
father of David.

The neighbor women said, “Now at last Naomi has a son again!” And they named him Obed. He became the
father of Jesse and the grandfather of David.
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kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
ékdAeoav avTobplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) aiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ye{toveg dvopa Aéyovoal £€T€xOn vioG Tfplugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Nwepw kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
ékdAeoav toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article dvoua adtolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) QBnd
ouTogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtoc / alitn /TodTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Toc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivoc (John 9:161 John
5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 natnp leooatl matpo¢ Aavld
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KV And the women her neighbours gave it a name, saying, There is a son born to Naomi; and they called his
name Obed: he is the father of Jesse, the father of David.
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